Примечания
На краткия Грамматические правила принадлежащие к знанию Пермятского языка, составленныя Протоиереем Федором Любимовым (?????А. Шегрен)
Не лучше ли писать в оглавлении и везде просто Пермский язык вместо Пермятский?

Предуведомление 3 в конце. Впрочем собою ошибочно и неясно. В этот период, кажется, можно правильнее заменить……………….: Впрочем знающий хорошо одно которое либо из двух наречий, зырянское или пермское, легко, скоро пудобно может изучить нетокмо другое, надеже и Вотский язык, хотя он уже  больше отклонился от первых.

Наоборот того же листа 3. почти все их целиком коротко, или недовльно соновательно, или даже несправедливо. Здесь упомянутое преимущестью ничтожно, потому что при  Стефане название Зырян вовсе еще не существовало. Что же касается до ………..в местных наименовагиях, то я отнюдь не спорю об их цены и важности, но основываться на них только без других доказательстввсегда опасно и обыкновенно дает повод к большим заблуждениям. Совсем неприличны подобные выводы, когда можно производить такия наименования, и даже естественные, следовательно и правдоподобное из других же ближайших языках, как например, здесь упоминаемую Неву Москва и Можейск уже по местности по крайней мере ближе.  
